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Frame padding installation

Eurotramp - Trampoline Kurt Hack GmbH

Art.Nr. 1226270

n e Am mitgelieferten Klettband die Tragerfolie entfernen
und umlaufend auf Rahmenoberseite mit ca. 10 mm
Abstand zum Aufdenmal’ aufkleben.

e Remove the foil on the supplied velcro and attach
around the upper side of the frame with approx. 10 mm
clearance from the outside.

Restlichen Klettband Uber die Ecken des Stahlrahmens
verkleben. Somit wird der ungewollte Kontakt zum
Stahlrohr verhindert.

Attach the remaining velcro on the corners of the steel
frame. This prevents accidental contact with the steel
tube.

H e Langes Polster an einer Ecke ansetzen und durch
leichten Druck fest mit dem Rahmen verbinden (Abb. 3).

e Kurzes Polster biindig ansetzen und ebenfalls durch
leichten Druck mit dem Rahmen verbinden (Abb. 4).

Uberstehende Lappen an den Ecken mit dem
AuRenrand des Rahmens befestigen (Abb. 5).

A\ Achtung: niemals das Polster mit
n dem Sprungtuch verbinden.

Place the long pad on one corner and apply light
pressure to fix it to the frame (Fig. 3).

e Position the short pad to line up and also apply light
pressure to fix it to the frame (Fig. 4).

e Fix protruding tabs at the corners with the outer edge
of the frame (Fig. 5).

ﬂ A Attention: never connect the
padding to the juming bed.

Bei Riickfragen stehen wir lhnen jederzeit zur Verfiigung /
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